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Laissez-nous vous conduire.

Bienvenue dans le parc national Banff, le tout premier des
parcs nationaux du Canada. Mosaique de pics majestueux,
de rivieres tumultueuses et de prés parsemés de fleurs,

le parc national est un joyau de la nature qui convie tous
les visiteurs a I’exploration. Le présent guide vous aidera

a vous rendre aux principales attractions et aux trésors
cachés du parc au moyen du transport en commun.
Accordez un congé a votre voiture — et laissez-nous vous

conduire.

Carte du réseau de transport en commun du parc national Banff
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Itinéraires des autobus et des navettes

Empruntez les navettes de Parcs Canada et les autobus du service Roam dans le parc national Banff pour vous rendre aux

attractions suivantes :

Navettes de Parcs Canada

Banff—Canyon Johnston

Montez a bord de la navette a la gare ferroviaire de Banff et laissez-
vous transporter tout le long du parcours sinueux de la promenade
de la Vallée-de-la-Bow pour vous rendre a I’'une des destinations les
plus courues du parc, le canyon Johnston.

Le contenu du présent dépliant se trouve aussi en ligne a
I’adresse parcscanada.gc.ca/banff-transport.
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Banff—Lake Louise

Prenez la navette a la gare ferroviaire de Banff et rendez-vous au lac
Louise, en faisant un bref arrét au centre commercial Samson Mall,
a Lake Louise.

Canyon Johnston

b7 R

A destination du lac Louise

Du terrain de stationnement auxiliaire de Lake Louise, montez
a bord de la navette pour visiter la rive de ’emblématique lac
Louise.

Explorez le parc

Le parc national Banff est une destination courue. Pour
profiter pleinement de votre expérience, soyez prévoyant
et prenez les transports en commun.

Consultez le site explorethepark.ca pour en savoir
davantage sur le sibilités de transport en commun
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A destination du village de
Lake Louise

Du terrain de stationnement auxiliaire de Lake Louise, prenez la
navette jusqu’au centre commercial Samson Mall, a Lake Louise.

Autobus Roam (détails au verso)

Itinéraire 1 : Mont Sulphur

Depuis les hétels de I'avenue Banff, vous pouvez accéder aux
boutiques du centre-ville, aux sources thermales Upper Hot Springs
de Banff et au téléphérique du mont Sulphur.

Itinéraire 2 : Mont Tunnel

Accédez au centre-ville de Banff directement a partir des campings
du Mont-Tunnel. Explorez les attractions et les sentiers situés prés
du centre-ville de Banff ou rendez-vous a I’hétel Fairmont Banff
Springs. Service gratuit pour les campeurs inscrits qui quittent un
camping - tarifs applicables dans tous les autres cas.

Itinéraire 3 : Service régional
Banff-Canmore

Faites le trajet entre Banff et Canmore en transport en commun.
Les autobus peuvent accepter jusqu’a six vélos, ce qui vous
permet de parcourir le sentier de I’'Héritage sur deux roues et de
profiter du service de transport en commun Roam pour le trajet
du retour. Cet itinéraire est relié a I'itinéraire 5 : Service local a
Canmore. Détails a roamtransit.com (en anglais seulement)

Itinéraire 4 : Cave and Basin

Cet itinéraire vous propose une bonne dose d’histoire. L’autobus
dessert la gare ferroviaire de Banff, le centre-ville et les lieux
historiques nationaux du Musée-du-Parc-Banff et Cave and Basin.

Itinéraire 6 : Lac Minnewanka

Montez a bord de 'autobus a la gare ferroviaire de Banff, sur
I’avenue Banff ou au parc-o-bus Minnewanka et passez la journée a
explorer le lac Minnewanka, le lac Two Jack ou les étangs Cascade.
Service gratuit pour les campeurs inscrits qui quittent I'un des
campings - tarifs applicables dans tous les autres cas.

Autres services de transport en commun

Transport régional On-It :
Calgary-Banff

——

Laissez votre véhicule a Calgary et profitez d’un séjour sans voiture
a Banff. Dans le cadre de ce service offert les fins de semaine et
les jours fériés, les autobus circulent entre la gare TLR Crowfoot,
au centre-ville de Calgary, et le centre-ville de Banff.

La nourriture
humaine
tue les
animaux
sauvages.

O Ho//@glé/{

Abstenez-vous
de nourrir
des animaux
sauvages.

Amende
maximale :
25000 $

Lieu historique national
Cave and Basin

Mont Sulphur
Sources thermales Upper Hot Springs de Banff
Téléphérique de Banff

Navettes de Parcs Canada @

Q! Banff—Canyon Johnston A destination du lac Louise

Service entre la gare ferroviaire de Banff et le canyon Johnston.
Temps de déplacement : 45 minutes.

Tous les jours du 18 mai au 8 octobre
Prix : 5 $ aller-retour (gratuit pour les 17 ans et moins)

Canyon Johnston

8h30*
10h
11 h 30
13 h
14 h 30
16 h
17 h 30
19 h*

Gare ferroviaire de Banff
7hd45*
9h15

10h 45
12h 15
13h 45
15h 15
16 h 45
18 h 15

*(premier autobus
a destination de
Banff)

*(premier autobus
a destination du
canyon Johnston)

**(dernier autobus
a destination de
Banff)

**(dernier autobus
a destination du
canyon Johnston)

Banff—Lake Louise

Service direct entre la gare ferroviaire de Banff et le lac Louise,
en faisant un bref arrét au centre commercial Samson Mall, a
Lake Louise. Temps de déplacement : 75 minutes.

Tous les jours du 18 mai au 9 septembre
Prix : 10 $ aller-retour (gratuit pour les 17 ans et moins)

Hotel Fairmont Banff Springs

Laissez-passer de
parc national obligatoire

Pliables

seulement

Service entre le terrain de stationnement auxiliaire de Lake
Louise et le lac Louise.

Tous les jours du 18 mai au 8 octobre
Prix : Gratuit

Dernier autobus

16 h 30 (dernier
autobus a
destination du
lac Louise)

Arrét Premier autobus Fréquence

8 h (premier
autobus a
destination du
lac Louise)

Stationnement
auxiliaire de
Lake Louise
Départs
aux

8 h 15 (premier 15 minutes
autobus a

destination du

stationnement

auxiliaire)

Lac Louise 17 h 30 (dernier
autobus a
destination du

stationnement

A destination du village de Lake Louise

Service entre le terrain de stationnement auxiliaire de Lake
Louise et le centre commercial Samson Mall, a Lake Louise.

Tous les jours du 18 mai au 8 octobre
Prix : Gratuit

Arrét Premier autobus Fréquence Dernier autobus

Calgary

Calgary

BanffActuel

Le site BanffActuel fournit aux visiteurs de
I'information en temps réel sur les services

et les attractions du parc, notamment dans

les aires de fréquentation diurne, dans les
terrains de stationnement et au point de départ des sentiers,
des suggestions d’attractions a visiter et plus encore. Soyez
prévoyant, tenez-vous au courant et profitez au maximum de
votre prochain séjour dans le parc.
parcscanada.gc.ca/BanffActuel

Laissez-passer de
parc national

entrée découvene

Tous les visiteurs qui utilisent les
installations et les services du

parc doivent détenir un laissez-
passer de parc national.

Parcs Canada
arte g’

C

Achetez le vbtre a un centre
d’accueil de Parcs Canada,
a un poste d’entrée ou au
poste d’accueil d’'un
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Stationnement 8 h (premier camping. Vous pouvez
Gare ferroviaire de Banff Lac Louise auxiliaire de autobus a oo
Lake Louise destination de aussl vous procurer un
7 h* *(premier autobus 8 h 15* *(premier autobus Lake Louise) laissez-passer de parc
8h a destination de 9h15 a destination de national en ligne a I'adresse
Lake Louise) Banff) Centre 8 h 15 (premier parkpass.banfflakelouise.com
9hso 10045 commercial autobus a (en anglais seulement) et
10 h 30 11 h 45 Samson Mall, destination du L ) )
2 Lake Louise | stationnement ainsi éviter les files d’attente.
12h 13h15 auxiliaire de Lake
13 h 14h 15 Louise)
14 h 30 15 h 45 . .
15 h 30 **(dernier autobus 151, 45 **(dernier autobus Service de transport Pliables Pour commun Iquer avec nNnous
a destination de a destination de de Calgary seulement
17 h™ Lake Louise) 18 h 15 Banff)

Tous les jours du 10 septembre au 8 octobre
Prix : 10 $ aller-retour (gratuit pour les 17 ans et moins)

9 Service entre Banff et Calgary : On-It

Service entre le centre-ville de Calgary, la gare TLR Crowfoot et
I’école secondaire de Banff. Arrét supplémentaire & Canmore.

Centres d’accueil de Banff :
224, avenue Banff, et 327, avenue Railway, Banff
403-762-1550; banff.vrc@pc.gc.ca

Gare ferroviaire de Banff Lac Louise Fins de semaine et jours fériés : du 19 mai au 3 septembre

7h “(premier autobus g, 15+ *(premier autobus Tarif : 10 $ aller seulement, gratuit pour les enfants de 5 ans et Centre d’accueil de Lake Louise :

9h 30 ﬁ:kistgi;(;%r)] o 10h 45 & destination de moins Centre commercial Samson Mall, Lake Louise
Banff) Pour obtenir des billets et plus d’information : 2

izl Wl onitregionaltransit.ca (en anglais seulement). 403-522-1264; ll.info@pc.gc.ca

14h 30 SRS 15 h 45 **(dernier autobus  [eYST™ Canmore Banff (arrivée)

17 h™ a destination de 18 h 15* 2 destination de gary

Lake Louise) Banff)

Navette a destination du lac
Moraine (QUtOMNE) s m= = w= = o= -

Du 10 septembre au 8 octobre, un service de navette

automnal est offert jusqu’au lac Moraine. Pour obtenir d’autres
renseignements, rendez-vous en personne a un centre d’accueil
de Parcs Canada ou consultez le site
parcscanada.gc.ca/banff-transport

Ecole
secondaire

Gare TLR Passage supérieur | Gare
ferroviaire

Centre-ville
(1° Rue & 8° Ave SW) Crowfoot

du sentier
Benchlands

7h25 8h 35
8h25
9h 55
10 h 25
11 h 55

13 h

8 h 55
9h 55
11h25
11 h 55
13h 25
14 h 30
16 h 35
19h 25
20 h 05
20 h 55

Calgary (arrivée)

Gare TLR Crowfoot
(débarquement
seulement)

9h10
10 h 05
11 h 35
12h 10
13 h 35
14 h 40
16 h 45
19 h 35
20h 15
21 h 05

18 h 40

Canmore

Passage supérieur
du sentier
Benchlands

9 h 45

10 h 40

Centre-ville
(débarquement
seulement)

11h20

Ecole
secondaire

9h20
10h 15
11 h 45
14 h
16 h
17h15
18 h 30
19 h 45
20 h 30
21h15

11 h 40
13h 15 13 h 45
15h 35
17 h 30
19h 10
20 h
21h 35
22h15
23 h

18 h 50

21h15
21 h 50
22h 35

Service de transport en commun Roam
221, rue Beaver, Banff
403-762-0606; info@roamtransit.com

Service régional On-It :
403-850-9304, onitsupport@southland.ca
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Service de transport en commun Roam @

Itinéraire 2 : Mont Tunnel

Horaires en vigueur du 18 mai au 16 septembre, sauf indication contraire.

Consultez I’horaire détaillé, les tarifs et le suivi en direct des autobus a I’adresse : roamtransit.com (en anglais seulement)

Itinéraire 3 : Service régional

@ Itinéraire 6 : Lac Minnewanka

@ Itinéraire 1 : Mont Sulphur

Service entre les hotels de I'avenue Banff, le mont Sulphur, les
sources thermales Upper Hot Springs de Banff et le télephérique
de Banff.

' Sources thermales Upper Hot Springs de Banff
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Parc-o-bus

Minnewanka

Garez votre véhicule et explorez le parc national Banff par les
transports en commun.

e |tinéraire 6 — Service de 8 h a 20 h (voir I'horaire)
e Stationnement ouvert tous les jours de 8 ha22 h
e |es barriéres sont verrouillées chaque jour de 22 h a 8 h.

e || est interdit de faire du camping ou de passer la nuit a
bord d’un véhicule dans le parc-o-bus.

¢ | es feux sont interdits.

Stationnement a Banff

e Mises a jour en temps réel sur les places de
stationnement libres dans les limites de la ville :
banffparking.ca (en anglais seulement).

¢ Le nombre de places de stationnement pour VR est limité
a Banff. Laissez votre VR au camping ou dans un terrain de
stationnement pour VR (voir la carte de Banff) et prenez les
transports en commun.

PARK & £oan

B

(Garez-vous et explorez)

Service entre les campings du Mont-Tunnel, le centre-ville de
Banff et I'hétel Fairmont Banff Springs.

Camping du Mont-Tunnel
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¢ | es autobus Roam munis de supports a vélos
extérieurs peuvent transporter jusqu’a trois
vélos.

e Pour le service régional Banff-Canmore (itinéraire 3), les
autobus Roam munis de supports a vélos intérieurs et
extérieurs peuvent transporter jusqu’a six vélos.

¢ Si les supports a vélos sont déja pleins, les cyclistes
doivent attendre le prochain autobus Roam qui a des
places libres pour les vélos.

¢ Les navettes de Parcs Canada et les autobus du service
régional On-It n’acceptent pas les vélos.

Animaux de compagnie

¢ |es animaux d’assistance munis d’un certificat
sont autorisés dans tous les transports en
commun.

¢ | es animaux de compagnie ne sont acceptés qu’a bord
des autobus Roam. lIs doivent étre dans une caisse fermée
ou une cage de transport que le passager peut tenir sur
Ses genoux.

¢ Les animaux de compagnie ne sont pas autorisés dans
les navettes de Parcs Canada ni dans les autobus du
service régional On-It.

e Garez-vous a votre hotel ou dans un terrain de
stationnement Roam gratuit et visitez toutes
les attractions des environs de Banff.

LAISSEZ-PASSER LOCAL
ILLIMITE D’UNE
JOURNEE

* Pour 5 $, achetez votre laissez-passer local
illimité d’une journée (espéces seulement).

Banff—Canmore

Service entre les villes de Banff et de Canmore.
Vous trouverez plus de détails sur le service local a Canmore
(itinéraire 5) en ligne : roamtransit.com (en anglais seulement).

Service entre la gare ferroviaire de Banff, le Musée du Parc-Banff et
le lieu historique national Cave and Basin.

Les fins de semaine et les jours fériés du 18 mai au 17 juin

*Service aux 60 minutes les fins de semaine et les jours fériés Tous les jours du 18 juin au 16 septembre

22 h 00
22h03
22h19
22 h21
22h24
22h29
22 h 50

Service entre Banff et le réservoir du lac Minnewanka avec
arréts au parc-o-bus Minnewanka ainsi qu’aux campings et
aux aires de fréquentation diurne de la route du

Lac-Minnewanka.
Lac Minnewanka

Tous les jours du 18 mai au 16 septembre

Secteur du
lac Minnewanka
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~ Camping du Tarif pour un seul trajet (espéces) 2% 1%
Mont-Tunnel (Village 1l) - Entrée
Centre de Lai i i
e aissez-passer pour dix trajets 17,50 8,75
Marmot villégiature 5/ p 2 J 50$ ? $
Crescent Camping du
Mont-Tunnel (Village II) Laissez-passer d’une journée* 5% 2,50 $

10-12 minutes de marche jusqu’au
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Banff Centre de Canmore
for Arts and

Creativity

Rue Buffalo

PARK & Koant
. g oom:

3-5 minutes de marche jusqu’au

centre-ville 2 e
9 Stationnement gratuit : 9 heures 1\ % Av. Birch s .
) moas| | @ Ecole secondaire
2 Musée de Canmore
2 Luxton

3 Av. Cave 9, ©

‘& e

Terrains 132, avenue Cave Avenue Spray ? %
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Foyer pour
personnes agées
de Canmore

Cave and Basin Avenue Rundle

Av. Mountain

Centre de villégiature

(aire de débarquement)

Laissez-passer de trois jours 12$ 6%

Départ des campings pour les Départ Départ gratuit
campeurs inscrits gratuit Retour 1 $
Retour 2 $

Itinéraires régionaux (itinéraire 3 : Banff-Canmore)

Correspondance gratuite avec tous les itinéraires Roam. Valide pendant
60 minutes; demandez un billet de correspondance au chauffeur.

Service a Banff par la

Transcanadienne

Adulte Jeune (6-18 ans)**
(19-64 ans)  Ainés (65 ans et plus)
Tarif pour un seul trajet (espéces) 6% 3% |
Laissez-passer pour dix trajets 509 25$%
S;:tg ﬁggsgrlwlz;t'ique. Laissez-passer d’une journée* 15$ 7,50 $
Laissez-passer de trois jours 359% 17,50 $

*Les laissez-passer d’une journée ne sont vendus qu’a bord de
I'autobus. Seules les especes sont acceptées.

**Sur présentation d’une piece d’identité scolaire.

L’acces est gratuit pour les enfants de 5 ans et moins.

Achetez vos laissez-passer a I'aide de I'application Token Transit sur

Sentier de la
Vallée-de-la-Bow
de Canmore

%, votre appareil mobile, ou en vous rendant au centre de service a la
17h st %, clientéle Roam ou au bureau municipal de Banff.
> 2 Hétel Autres points de vente : roamtransit.com/fares (en anglais seulement)
15th St Holiday Inn
de Canmore

. Canmore
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Mont Tunnel 9th Street Benchlands

Service régional Banff-Canmore Hotel

Banff Springs

Lieu historique Cave and Basin

Lac Minnewanka -
I N A

nex’rbus>
Token Transit

Arrét d’autobus

Arrét seulement dans la
direction indiquée

Centre de villégiature
Rimrock Resort Hotel

Sources thermales Upper
Hot Springs de Banff

Stationnement

Téléphérique
de Banff

Stationnement pour VR
Centre d’accueil

Centre de service a la clientéle Roam

de Canmore

Empruntez I'autobus du service Roam (itinéraire 5) pour le service 5{\
local a Canmore.
Vous trouverez les horaires détaillés et les cartes a I'adresse

roamtransit.com (en anglais seulement).

2

Put garbage in
its proper place

Obtenez de I'information en temps réel sur les heures d’arrivée des
autobus a n’importe quel arrét Roam.

Téléchargez I'application NextBus pour appareils iOS ou Android —
cherchez « nextbus » dans la boutique d’applications ou consultez
nextbus.com (en anglais seulement) sur n'importe quel appareil.

Jetez les déchets
Circulez aisément. Pour acheter un laissez-passer ou un billet pour aux e"drO’ts appropr’es
un seul trajet Roam avec votre carte de crédit ou de débit,
téléchargez I'application Token Transit sur votre appareil mobile.
Pour obtenir plus de détails, rendez-vous a I'adresse :
roamtransit.com/tokentransit (en anglais seulement)




